
CE 

Konformitätserklärung  
Declaration of conformity  
Déclaration de conformité  
Dichiarazione di conformité 

Name des Herstellers/ name of manufacturer/ 
Nom du producteur/ Nome del produttore: 

Eschenbach Optik GmbH 
Schopenhauerstrasse 10  
 90409 Nuremberg / Germany 

Wir erklären in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt  
We declare under sole responsibility that the product  
Nous déclarons sous notre seule responsabilité, que le produit 
Dichiariamo, sotto la nostra responsibilia  

Produktname/ Name of product/ 
Nom du produit/ Nome del prodotto: 

siehe Anhang:/ see appendix:/ 
voir annexe:/ vedi l’appendice: C 

Modell - Nr./ Model - No./ 
No. de Modèle/ Modello nr.: 

siehe Anhang:/ see appendix:/ 
voir annexe:/ vedi l’appendice: C 

Medizinprodukt  / Medical product /  
Le dispositif médical / Il dispositivo medico: Klasse / Class / Classe / Classe: 1 

den Bestimmungen der nachfolgenden Richtlinien entspricht. 
conforms with the following regulations. 
corresponds aux règlement de la 
coorrisponde ai regolamenti della 

• Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschränkung
chemischer Stoffe (REACH)

• Regulation (EC) No 1907/2006 on the Registration, Evaluation, Authorisation and Restriction
of Chemicals (REACH)

• Règlement (CE) N° 1907/2006 concernant l'enregistrement, l’evaluation et l'autorisation des
substances chimiques, ainsi que les restrictions applicables à ces substances (REACH)

• Regolamento (CE) n. 1907/2006 concernente la restrizione, la valutazione, l’autorizzazione e
la restrizione delle sostanze chimiche (REACH)

• Richtlinie 93/42/EWG über Medizinprodukte.
• EU-Directive 93/42/EEC concerning medical devices
• Directive du Conseil 93/42/CEE relative aux dispoitifs médicaux.
• Direttiva 93/42/CEE concernente i dispositivi medici.

• Richtlinie 94/62/EG über Verpackungen und Verpackungsabfälle
• Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste
• Directive 94/62/CE relative aux emballages et aux déchets d'emballages
• Direttiva 94/62/CE sugli imballaggi e i rifiuti di imballaggio

• Richtlinie 2006/66/EG über Batterien und Akkumulatoren sowie Altbatterien und
Altakkumulatoren im Hinblick auf das Inverkehrbringen von Batterien und Akkumulatoren

• Directive 2006/66/EC on batteries and accumulators and waste batteries and accumulators as
regards placing batteries and accumulators on the market

• Directive 2006/66/CE relative aux piles et accumulateurs ainsi qu'aux déchets de piles et
d'accumulateurs, en ce qui concerne la mise sur le marché des piles et des accumulateurs

• Direttiva 2006/66/CE relativa a pile e accumulatori e ai rifiuti di pile e accumulatori
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• Richtlinie 2011/65/EU zur Beschränkung der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeräten

• Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment

• Directive 2011/65/UE relative à la limitation de l'utilisation de certaines substances
dangereuses dans les équipements électriques et électroniques

• Direttiva 2011/65/UE sulla restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose nelle
apparecchiature elettriche ed elettroniche

• Richtlinie 2012/19/EU über Elektro- und Elektronik-Altgeräte
• Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment (WEEE)
• Directive 2012/19/UE relative aux déchets d'équipements électriques et électroniques (DEEE)
• Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed etettroniche (RAEE)

• Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten über die
elektromagnetische Verträglichkeit

• Directive 2014/30/EU on the approximation of the Laws of Member States relating to
electromagnetic compatibility

• Directive 2014/30/UE relative au rapprochement des législations des États membres
concernant la compatibilité électromagnétique

• Direttiva 2014/30/UE concemente il rawicinamento délie legislazioni degli Stati membri relative
alla compatibilità elettromagnetica

• Richtlinie 2014/35/EU zur Angleichung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten betreffend
elektrische Betriebsmittel zur Verwendung innerhalb bestimmter Spannungsgrenzen

• Directive 2014/35/EU on the harmonisalion of the laws of Member States relating to electrical
equipment designed for use within certain voltage limits (codified version)

• Directive 2014/35/UE concernant le rapprochement des législations des États membres
relatives au matériel électrique destiné à être employé dans certaines limites de tension

• Direttiva 2014/35/UE concernente il rawicinamento delle legislazioni degli Stati membri
relative al materiale elettrico destinato ad essere adoperato entra taluni limiti di tensione

Wir unterhalten ein systematisches Verfahren zur Überwachung des Produktes nach dem 
Inverkehrbringen.  
We operate a systematic procedure to monitor the product after placing it on the market.  
Nous effectuons une procédure systématique pour contrôler le produit après l'avoir mis sur le 
marché.  
Noi istituiamo ed aggiorniamo regolarmente una procedura sistematica di valutazione del 
prodotto nella fase successiva alla produzione.  

Nuremberg, 12.5.2017 

Matthias Anke Martin Schillinger 
Ausstellungsort und -datum Geschäftsführer Sicherheitsbeauftragter 
Place and date of Issue Managing Director safety delegate 
Lieu et date d’emission directeur chargé de sécurité 
località e data di emissione direttore amministrativo incaricato della sicurezza interna 

diun’azenda 
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CE 

Konformitätserklärung  Anhang C 
Declaration of conformity  Appendix C 
Déclaration de conformité  Annexe C 
Dichiarazione di conformité Appendice C 

Name des Herstellers/ name of manufacturer/ 
Nom du producteur/ Nome del produttore: 

Eschenbach Optik GmbH 
Schopenhauerstrasse 10  
 90409 Nuremberg / Germany 

Produktname/ Name of product/ 
Nom du produit/ Nome del prodotto: 

Modell - Nr./ Model - No./ 
No. de Modèle/ Modello nr.: 

markrolux 143611, 143621 

menas LUX 143830 

mobilux ECONOMY 15103, 15105, 15107, 151010 

mobiluxLED 15112, 15113, 15114, 151141, 15115, 15116, 
15117, 151110, 151112 

easyPOCKET 152110, 152111, 152122 

easyPOCKET XL 152210, 152211 

scribolux 156512 

visolux+ 1566 

system vario PLUS 
155073, 155173, 155273, 155393, 155493, 
155773, 155993, 158063, 158173, 158263, 
159910, 1599144 

powerlux 158614, 1586141, 158620, 1586201, 158628, 
1586281 

vario MAXI 27711 

vario 27722 

vario LED 27770 

vario LED flex 2781, 27815, 27815B, 27815I 

Nuremberg, 12.5.2017 

Matthias Anke Martin Schillinger 
Ausstellungsort und -datum Geschäftsführer Sicherheitsbeauftragter 
Place and date of Issue Managing Director safety delegate 
Lieu et date d’emission directeur chargé de sécurité 
località e data di emissione direttore amministrativo incaricato della sicurezza interna 

diun’azenda 
1 / 1 




